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Capsialil’

CAPSIALIL®

Registrado no Minist[rio da Agricultura e Peculria - MAPA sob o n(128822

COMPOSICAO:

Extrato de AllIum SAtIVUM ..........oiiiiiiiii e 251 g/L (25,1% m/v)
Extrato de CapSiCuUM anNNUUM. .......cccoiiiiiiieirie e e e s siiintee e e e e s s st e s e e e e s s snnsrnrneeeeeeaeanns 80 g/L (8,0% m/v)
OULrOS INGrEAIENEES ......uviiiiii e e e e e e e e e rraeeeae s 728 g/L (72,8% m/v)

CONTEUDO: VIDE ROTULO.
CLASSE: Acaricida
TIPO DE FORMULACAO: Concentrado EmulsionCvel - EC

TITULAR DO REGISTRO:

GOWAN PRODUTOS AGRICOLAS LTDA

Avenida Macken(ie, 1835, salas 51, 52, 53, 54, 61 e 62, Vila Brandina, CEP: 13092-523, Campinas/SP
CNPJ: 67.148.692/0001-90 - Tel. (0114197-0265

N[mero de registro do estabelecimento/Estado Cadastro: CDA/SP n[1234 e 4224.

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE/FORMULADOR:

ECOFLORA AGRO FORMULACIONES S.A.S VEREDA CHACHAFRUTO

Zona Franca de Rionegro, Bodega 237, Vereda Chachafruto Rionegro, Antioquia,
Colombia.

MANIPULADORES:

INDUSTRIAS QUIMICAS LORENA LTDA.

Rua 01, esquina com a rua 06, s/n, Distrito Industrial. 12580-000, Nova Roseira/SP.
CNPJ: 48.284.749/0001-34. Registro CDA n[1266.

SIPCAM NICHINO Brasil S.A.

Rua Igarapava 599, Distrito Industrial Ill. 38044-755, Uberaba/MG

CNPJ: 23.361.306/0001-79. Registro IMA/MG n[2.972

- Ne° do Lote ou partida:
Data de FabricalTo: VIDE EMBALAGEM
Data de Vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E CONSERVE-OS EM
SEU PODER.
E OBRIGATC)RIQ O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Produto importado
CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA — Categoria N[ o Classificado — Produto N[ o Classificado

CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL - Pouco Perigoso ao Meio Ambiente —
Classe IV

AEEREELY SESR R R =

Cor da faixa: Verde
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INSTRUCOES DE USO

CAPSIALIL® [um acaricida, a base de oleorresina de Capsicum annuum [Capsicum sp.Cle 6leo de Alho [Allium
sativum(] indicado para controle de [caro-purp_reo na cultura do Citros.

Dose Epoca e modo NUmero Volume Intervalo
Cultura Alvo Bioldgico (ml/100L de dpeA o de de Calda (dias)
agua) plicag AplicacBes (L/ha) Apl | Seg
AplicalTo foliar
. [icaro-purpl.reo AL :
Citros ‘Panonychus citri 50 a 200 no in [cio da 2 2000 7 0
infestalTo

[ONCo determinado devido [T1naturela deste ingrediente ativo.

Epoca de aplicacdo: CAPSIALIL® deve ser aplicado sobre a cultura no in(cio de infestall o, quando for observada a
presenla das primeiras pragas no est[gio inicial de desenvolvimento. As doses maiores dever[b ser usadas em
situalTes de alta infestalTo ou condi(Tes favorCveis ao desenvolvimento da praga.

Modo de aplicacdo: CAPSIALIL® deve ser aplicado na forma de pulveriCaTo foliar sobre a cultura.

Preparo da calda: antes de adicionar o produto ao tanque do pulveriador, misturar o produto com Cgua em um volume
menor, agitar vigorosamente at(]1obter uma solulTo homoghea e ent b adicionar ao tanque, mantendo a agitalTb da
calda no tanque.

Aplicacéo terrestre:

Atrav(s de pulverilador costal ou tratoriCado, equipados com pontas que redulem perdas por deriva e promovem uma
cobertura homogLnea sobre a cultura, conforme as recomendal_les do fabricante. UtiliCar volume de calda de acordo
com a cultura e tamanho das plantas, de forma a obter uma boa cobertura.

Aplicacéo aérea:

Atrav(’s de aeronaves agricolas utiliCando volume de calda entre 30 a 50 L/ha. As pontas devem ser apropriadas para
o tipo de aplicallb. Recomenda-se o fechamento de bicos nas pontas das asas para evitar perdas por influCncia dos
v(rtices. Evitar aplicalTes com velocidade do vento inferiores a 3 km/h devido ao fenCmeno da inverso tlrmica.

Condicg8es climéticas recomendadas durante a pulverizagao:
e Temperatura abaixo de 30[C
e Velocidade do vento entre 3 a 10 km/h

OBS: assegurar que a pulverifalTo ou a sua deriva n(o atinjam culturas viCinhas, [reas habitadas, leitos de rios e
fontes de [gua, criallTes e [reas de preservallo ambiental. Seguir rigorosamente as instruTes da legislalTo
pertinente e vigente

Intervalo de seguranca:
Intervalo de segurania nl'o determinado devido a n[o necessidade de estipular limite m’ximo de res/duo [LMR[para
este ingrediente ativo.

Intervalo de reentrada:

NCob entre na [rea em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (mo minimo 24 horas ap(s a
aplicalToll Caso necessite entrar antes deste periodo, utili'e os Equipamentos de Prote(lTo Individual [EPIC
recomendados para o uso durante a aplicall 0.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
VIDE DADOS RELATIVOS JPROTEIIO DA SATIDE HUMANA.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
Vide Modo de Aplicallo.
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DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA EQUIVALENTE:
VIDE DADOS RELATIVOS [ PROTE[JJO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZAGAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
VIDE DADOS RELATIVOS 1 PROTELJO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE 0OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO E DESTINACAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
VIDE DADOS RELATIVOS 0 PROTE O DO MEIO AMBIENTE.

FITOTOXICIDADE: CAPSIALIL® foi avaliado quanto [ fitotoxicidade em uma ampla variedade de culturas e plantas
ornamentais. Entretanto, recomenda-se realiLar aplical b do produto em uma pequena parte da Lrea para avalial Lo
da fitotoxicidade antes da aplicall .o em toda a [rea. AlLm disso, [Irecomendado que o equipamento de pulverifall o
usado para aplicar o CAPSIALIL® seja cuidadosamente limpo antes do uso. A adiI o de certos adjuvantes ] calda
pode causar fitotoxicidade, portanto, a adilllo de [leos vegetais e/ou outros adjuvantes deve ser exaustivamente
testada antes de seu uso em [rea total. Captana, Calda Bordalesa e produtos altamente alcalinos misturados a calda
podem causar fitotoxicidade inaceitlvel e/ ou eficlcia redulida em pragas alvo. Evite a mistura em tanque de
combinaTes de CAPSIALIL® com compostos sabidamente incompatieis com formulaTes [ base de [leo para
prevenir a fitotoxicidade.

INFORMACOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA A INSETICIDAS:
A resist[ncia de pragas a agrot[xicos ou qualquer outro agente de controle pode tornar-se um problema econlmico,
ou seja, fracassos no controle da praga podem ser observados devido [Iresist[ncia.
O uso repetido deste acaricida ou de similar composil b pode aumentar o risco de desenvolvimento de populalles
resistentes em algumas culturas.
Para manter a eficlcia e longevidade do CAPSIALIL® como uma ferramenta [til de manejo de pragas agr(colas, (!
necessLrio seguir as seguintes estrat gias que podem prevenir, retardar ou reverter a evolu Lo da resist[ncia.
Adotar as prlticas de manejo a acaricidas, tais como:
e Rotacionar produtos com mecanismo de allLo distintos. Sempre rotacionar com produtos de mecanismo de
alTo efetivos para a praga alvo.
e AplicaTles sucessivas de CAPSIALIL® podem ser feitas desde que o perodo residual total de “intervalo de
aplicagdes” n'o exceda o perlodo de uma geralT0 da praga-alvo.
e Seguir as recomenda’T ks de bula quanto ao nCmero miximo de aplicalTes permitidas.
e Respeitar o intervalo de aplical I o para a reutiliial o do CAPSIALIL® ou outros produtos quando for
necess!riol|
e Sempre que poss(vel, realiCar as aplicalTes direcionadas [s fases mais suscetveis das pragas a serem
controladasl’]
e Adotar outras tlticas de controle, previstas no Manejo Integrado de Pragas MIPicomo rotalTo de culturas,
controle biol(gico, controle por comportamento etc., sempre que dispon(vel e apropriadol]
e Utilitar as recomendalles e da modalidade de aplical b de acordo com a bula do produto(]
e Sempre consultar um Engenheiro Agrinomo para o direcionamento das principais estrat gias regionais para
0 manejo de resistncia e para a orientalTo tlcnica na aplicalT b de acaricidas(]
¢ Informalles sobre poss(veis casos de resist_ncia em insetos e [caros devem ser encaminhados para o IRAC-
BR www.irac-br.org.br] ou para o Minist(rio da Agricultura e Peculria IMAPA: www.agricultura.gov.br(J

INFORMACOES SOBRE O MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:

Recomenda-se, de maneira geral, 0 manejo integrado de pragas, envolvendo todos os principios e medidas disponveis
e vilveis de controle, como o controle cultural, controle biollgico [predadores e parasitoides’) controle microbiano,
controle por comportamento, uso de variedades resistentes e controle quimico, sempre alternando produtos de
diferentes grupos qumicos com mecanismo de alTo distinto.

MINISTERIO DA SAUDE — AGENCIA NACIONAL DE VIGILANCIA SANITARIA
DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA
Gowan Produtos Agricolas Ltda.

Avenida Mackenlie, 1835, salas 51, 52, 53, 54, 61 e 62, Vila Brandina, CEP: 13092-523, Campinas/SP
Fone 1114197-0265 www.gowan.com.br E-mail: gowanbrasil@gowanco.com


http://www.gowan.com.br/
mailto:gowanbrasil@gowanco.com
mailto:l@gowanco.com

GOwan

BRASIL

| ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENCAO AS INSTRUCOES DA BULA.

PRECAUCOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- O manuseio do produto deve ser realiCado apenas por trabalhador capacitado

- N[Co coma, nlo beba e nLb fume durante o manuseio e aplical I b do produto.

- N[o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ralTes, animais e pessoas.

- N[Co manuseie ou aplique o produto sem os equipamentos de prote[ o individual [EPIrecomendados.

- N[o utiliCe equipamentos com valamentos ou defeitos e n’b desentupa bicos, orificios e vllvulas com a boca.

- N[o utilile equipamentos de prote Lo individual ([EPI danificados, [midos, vencidos ou com vida Ltil fora da
especifical L b. Siga as recomendalles determinadas pelo fabricante.

- NLo aplique o produto perto de escolas, residncias e outros locais de permanincia de pessoas e de [reas de crial [0
de animais. Siga as oriental I es t[cnicas espec(ficas de um profissional habilitado.

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientalT’les descritas em primeiros socorros e procure
rapidamente um servifo miidico de emergncia.

- Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe do alcance das
crian[as e de animais.

- Os equipamentos de prote(T o individual [EPITrecomendados devem ser vestidos na seguinte ordem: macaclo, botas,
miscara, [culos, touca [rabe e luvas.

- Seguir as recomendalLes do fabricante do Equipamento de Prote[ 1o Individual (EPICcom relal b a forma de limpela,
conservall b e descarte do EPI danificado.

PRECAUCOES NA PREPARACAO DA CALDA:

- UtiliLe equipamento de prote[ Lo individual — EPIl: macaclb de algod(o hidrorrepelente com mangas compridas
passando por cima do punho das luvas e as pernas das callas por cima das botas, botas de borracha, miscara com
filtro mecnico P2 ou P3, [culos de segurana com prote[ T lateral, touca [rabe e luvas de nitrila.

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilifando os equipamentos de prote[To Individual EPIC
recomendados.

- Ao abrir a embalagem, fara-o de modo a evitar respingos.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO

- Evite o mI ximo poss(vel o contato com a [rea tratada.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguran(a.

- NCo permita que animais, crian[as ou qualquer pessoa nLo autoriLada entrem na _rea em que estiver sendo aplicado
0 produto.

- NCo aplique o produto na presenla de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as melhores
condilTes clim(ticas para cada regilo.

- Verifique a dire[ .o do vento e aplique de modo a n(o entrar em contato, ou permitir que outras pessoas tamblm
entrem em contato, com a n.voa do produto.

- Utilile equipamento de protel 1o individual — EPI: macacl b de algod( o hidrorrepelente com mangas compridas
passando por cima do punho das luvas e as pernas das callas por cima das botas, botas de borracha, m(scara com
filtro mecnico P2 ou P3, 'culos de segurana com prote[ T lateral, touca rabe e luvas de nitrila.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO:
- Sinalilar a [rea tratada com os dileres: “PROIBIDA A ENTRADA. [IREA TRATADA” e mantenha os avisos at[]o final
do perlodo de reentrada.
- Evite o mximo poss(vel o contato com a [rea tratada. Caso necessite entrar na [rea tratada com o produto antes do
tCrmino do intervalo de reentrada, utilile os equipamentos de protel 1o individual [EPIs[irecomendados para o uso
durante a aplicallb.
- NCo permita que animais, crian[as ou qualquer pessoa n[o autorifada entrem em [reas tratadas logo aps a
aplicalLo.
- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguran(a.
- Antes de retirar os equipamentos de prote[ 1 o individual [(EPIs[/lave as luvas ainda vestidas para evitar contaminalLbo.
- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original em local trancado, longe do
alcance de crianCas e animais.
- Tome banho imediatamente ap('s a aplical 0 do produto e troque as roupas.
- Lave as suas roupas de prote[ o separado das demais roupas da familia. Ao lavar as roupas utiliCar luvas e avental
imperme! vel.
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- Ap[s cada aplical o do produto, fala a manuten[ Lo e a lavagem dos equipamentos de aplical T .

- N[o reutiliCar a embalagem valia.

- No descarte de embalagens utili"e equipamento de protelTo individual — EPIl: macaclo de algodo hidrorrepelente
com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das callas por cima das botas, botas de
borracha e luvas de nitrila

- Os equipamentos de prote[To individual [EPIs[lrecomendados devem ser retirados na seguinte ordem: touca [rabe,
[culos, botas, macaclo, luvas e m[scara.

- Amanuten(To e a limpela do EPI devem ser realiCadas por pessoa treinada e devidamente protegida.

ATENCAO Nocivo se inalado

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servifo de emergincia, levando a embalagem, o ritulo, a
bula, o folheto informativo ou o receitulrio agronmico do produto.

Ingestdo: Se engolir o produto, n[o provoque v mito, exceto quando houver indicalTo mCdica. Caso o vimito ocorra
naturalmente, deite a pessoa de lado. N[0 d[ nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita [gua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a [gua de
lavagem entre no outro olho. Caso utiliCe lente de contato, deve-se retir(-la.

Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa e acess(rios [€into, pulseira, [culos, relgio, an(is, etc.Cicontaminados
e lave a pele com muita Cgua corrente e sabl o neutro por pelo menos 15 minutos.

Inalagao: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar dever(]proteger-se da contaminall o usando luvas e avental impermelveis, por exemplo.

INTOXICACOES POR CAPSIALIL®

INFORMACOES MEDICAS

Grupo quimico NLCo Apliclvel

Classe toxicolgica Categoria N'o Classificado — Produto no Classificado

Vias de exposillo Oral, inalatLria, ocular e drmica.

Toxicocin( tica e Capsicum annuum [marcador — capsaicinall A literatura indica que a capsaicina [
Mecanismos de | metabolifada no figado por meio de uma slrie de diferentes mecanismos: 1latravl(s do
toxicidade sistema de oxidase de funTb mista do figado, que converte a capsaicina em um metab(lito

catecol 2 metabolismo pelo citocromo P450 2E1 para um fenoxi reativo radicalle 3 hidr(lise
nlo oxidativa seguida por desaminall 0 oxidativa que produl]vanilina [aldeldo arom!ticol,
que por sua vell sofre oxidall o para formar cido vanllico ou redul I o para formar [Clcool
vanlico.

Estudos demonstraram que ap[s a administral I o oral de capsaicina, nLo foram detectadas
quantidades significativas no clrebro e na pele, apenas no plasma e maiores quantidades no
flgado, onde a mesma Imetabolifada.

Allium sativum [marcador — sulfeto de alila’ Quando administrado via oral, [Tabsorvido pelo
trato gastrointestinal e, entrando posteriormente na corrente sangunea. O sulfeto de alila [
excretado por alguns [rglos, especificamente os rins, pulmles e pele, demorando at(] 24
horas para ser completamente eliminado. N"o [Tesperado nenhum efeito toxighico causado
pela exposi o ao Allium sativum.

Sintomas e sinais Capsicum annuum [marcador — capsaicinall Capsicum tem caracteristicas sensoriais a
clinicos punglncia. Podem ser irritantes para a pele, olhos e ard('ncia inalat(ria.

Allium sativum [marcador — sulfeto de alilall Na literatura observou-se realTes allrgicas,
incluindo sensibiliCal o respirat(ria. Extrato de Allium sativum pode ser irritante para os olhos
e sensibililante em contato com a pele.

Diagn(stico O diagn(stico [Jestabelecido pela confirmall o da exposill o e de quadro clinico compativel.
Em se apresentando sinais e sintomas indicativos de intoxicall o, trate o paciente
imediatamente.

Gowan Produtos Agricolas Ltda.
Avenida Mackenlie, 1835, salas 51, 52, 53, 54, 61 e 62, Vila Brandina, CEP: 13092-523, Campinas/SP
Fone 1114197-0265 www.gowan.com.br E-mail: gowanbrasil@gowanco.com


http://www.gowan.com.br/
mailto:gowanbrasil@gowanco.com
mailto:l@gowanco.com

GOwan

BRASIL

Tratamento Tratamento deve ser sintom(tico e de suporte de acordo com o quadro clinico. Manter o
paciente sob observallo.
Antidoto: NCo hD antdoto especifico conhecido.

ContraindicalTes A indulTb do vimito [ contraindicada em rallTo dos riscos de aspirallb e pneumonite
qulmica.
Efeitos sinlrgicos Efeitos n[b conhecidos.
Para notificar o caso e obter informalles especialiladas sobre diagn(stico e tratamento,
ATENOTO ligue para o Disque-Intoxicallo: 0800-722-6001.
Rede Nacional de Centros de InformaTo e Assistihcia Toxicol'gica RENACIAT —
ANVISA/MS

As intoxicalTes por agrotixicos e afins estlo incluldas entre as Doenlas e Agravos de
NotificalTo Compuls(Tria. Notifique o caso no Sistema de InformallTo de Agravos de
NotificalTo [SINAN / MS[] Notifique no Sistema de NotificalTo em Vigillncia Sanit(ria
[Notivisall

Telefone de emergéncia 24 horas: CHEMTREC - 0800 892 0479

Mecanismo de Acédo, Absorcéo e Excrecdo para Animais de Laboratério:
“Vide item Toxicocinética” e “Vide item Mecanismos de toxicidade” no quadro de informalTes mdicas.

Efeitos Agudos:

DL50 oral em ratos: 2000 mg/kg p.c.

DL50 cuténea em ratos: (12000 mg/kg p.c.

CL50 inalatéria em ratos: 1,417 mg/L

Irritac&o ocular em coelhos: IVIS= 2,5051.

Irritac&o dérmica em coelhos: 98,75% de viabilidade celular em rela’To ao controle negativo
Sensibilidade dérmica em cobaias: nLo sensibiliCante para a pele de cobaias.
Mutagenicidade: o produto nLo apresentou efeito mutag[hico

Efeitos crénicos:
NCb foram realilfados estudos crinicos com esse produto. N[0 sCb conhecidos efeitos cumulativos de toxicidade do
produto em seres humanos.

INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RECURSOS NATURAIS
RENOVAVEISDADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE

1. PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO MEIO AMBIENTE

e Este produto [t

O Altamente Perigoso ao Meio Ambiente [CLASSE ITJ
O Muito Perigoso ao Meio Ambiente [CLASSE IIT]

J Perigoso ao Meio Ambiente [CLASSE IlI[]

B Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1V).

e Nl execute aplicalTo alrea de agrotlxicos em [reas situadas a uma dist(ncia inferior a 500 [quinhentos(]
metros de povoall o e de mananciais de captall o de [gua para abastecimento plblico e de 250 [dulentos e
cinquental’metros de mananciais de [gua, moradias isoladas, agrupamentos de animais e vegetall 0 suscetivel
a danos.

e Observe as disposilles constantes na legislal[lo estadual e municipal, concernentes [s atividades

aeroagricolas. Evite a contaminaTo ambiental - Preserve a Naturela.

NLCo utiliCe equipamento com valamentos.

NLCo aplique o produto com ventos fortes ou nas horas mais quentes.

Aplique somente as doses recomendadas.

N[Co lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos
d’agua. Evite a contaminagao da agua.

A destinalTo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminalTo do
solo, da [‘gua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a sal de das pessoas.
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2. INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E PREVENCAO CONTRA
ACIDENTES:
e Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.
e O local deve ser exclusivo para produtos t(xicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ralles ou outros
materiais. A construTb deve ser de alvenaria ou de material n[o combustvel.
O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermevel.
Coloque placa de advertncia com os diLeres: CUIDADO, VENENO.
Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nlLo autoriLadas, principalmente crianLas.
Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou para o
recolhimento de produtos valados.
e Em caso de armallns, devem ser seguidas as instrulTes constantes na NBR 9843 da AssocialT 0 Brasileira de
Normas TLcnicas [ABNTLI
e Observe as disposilLes constantes da legisla[ o estadual e municipal.

3. INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:

e Isole e sinalife a [rea contaminada.

e Contate as autoridades locais competentes e a empresa GOWAN PRODUTOS AGRICOLAS LTDA.

e Telefone de emerglncia 24 horas: CHEMTREC - 0800 892 0479 Telefone horLrio comercial: [11014197-0265 /
0800-7732022.

e UtiliCe equipamento de prote(To individual - EPIs [macaclo impermelvel, luvas e botas de borracha, [culos
protetores e mscara com filtrosL

e Em caso de derrame, estanque o escoamento, nLo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos ou corpos
d’agua. Siga as instrugdes abaixo:

Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com aux(lio de uma p[]e coloque em
recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado n(o dever(] mais ser utilifado. Neste caso, consulte
a empresa registrante, atravis do telefone indicado no r(tulo para sua devolulTo e destinalTo final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada atJ atingir o solo n[lo contaminado, recolha esse material e coloque em um
recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme indicado acima.

Corpos d'agua: interrompa imediatamente a captall o para o consumo humano ou animal, contate o [rglo ambiental
mais prCximo e o centro de emerg(ncia da empresa, visto que as medidas a serem adotadas dependem das propor(Tes
do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questo e da quantidade do produto envolvido.

e Em caso de incl ndio, use extintores de 'gua em forma de neblina, de CO2 ou p[] quimico, ficando a favor do
vento para evitar intoxical T o.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUCAO, TRANSPORTE E DESTINACAO DE
EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGCAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL
LAVAGEM DA EMBALAGEM:

Durante o procedimento de lavagem, o operador deve estar utililfando os mesmos EPIs — Equipamentos de Protel 10
Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice lavagem (lavagem manual):

Esta embalagem deve ser submetida ao processo de triplice lavagem, imediatamente apés o seu esvaziamento,
adotando os seguintes procedimentos:

e Esvalie completamente o conte[do da embalagem no tanque do pulverilador, mantendo-a na posill 0 vertical
durante 30 segundosl]

Adicione gua limpa [lembalagem at(l[1 do seu volumel]

Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos(]

Despeje a [gua de lavagem no tanque do pulveriCador(]

Fala essa operallo tr(s veles[]
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Inutili"e a embalagem plstica ou metlica perfurando o fundo.

Lavagem sob presséo:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo, seguir 0s seguintes
procedimentos:

Encaixe a embalagem valia no local apropriado do funil instalado no pulveritador(]
Acione o mecanismo para liberar o jato d’agua;

Direcione o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;
A Cgua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulveriCador(]

InutiliCe a embalagem plCstica ou metllica perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob presséo, adotar os seguintes procedimentos:

Imediatamente ap(s o esvaliamento do conte[do original da embalagem, mant_+la invertida sobre a boca do
tanque de pulverifalTo, em posilTo vertical, durante 30 segundos(]

Mantenha a embalagem nessa posi(To, introdulir a ponta do equipamento de lavagem sob press(o,
direcionando o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

Toda a agua da lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador; ¢ Inutilize a embalagem plastica
ou metLlica perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

Ap[s a realifalTo da triplice lavagem ou lavagem sob pressib, essa embalagem deve ser armalenada com a
tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens nlb lavadas.

O armalenamento das embalagens valias, at[]sua devolu[ Lo pelo usuLrio, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermelvel, ou no prLprio local onde guardadas as embalagens
cheias.

DEVOLUGCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No pralo de atllum ano da data da compra, [ obrigat(ria a devolul 1o da embalagem valia, com tampa, pelo
usulrio, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da
compra.

Caso o produto nlo tenha sido totalmente utilifado nesse pralo, e ainda esteja dentro de seu pralo de validade,
ser(Ifacultada a devoluTb da embalagem em at[16 meses ap[’s o tfrmino do pralo de validade.

O usu(Trio deve guardar o comprovante de devolu(To para efeito de fiscalifalT0, pelo pralo mnimo de um ano
apl’s a devolulT o da embalagem valia.

TRANSPORTE

As embalagens valias nlo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ralTkes,
animais e pessoas.

EMBALAGEM FLEXiVE~L
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA
ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armalenamento da embalagem valia, atl] sua devolu[lo pelo usulrio, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermelvel, ou no priprio local onde so guardadas as embalagens
cheias.

Use luvas no manuseio desta embalagem.

Esta embalagem valia deve ser armalenada separadamente das lavadas, em saco plistico transparente
[Embalagens Padronifadas — modelo ABNT[] devidamente identificado e com lacre, que deve ser adquirido nos
Canais de DistribuilTo.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA
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e No pralb de at[1um ano da data da compra, [ obrigat(ria a devolulTo da embalagem valia, com tampa, pelo
usulrio, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da
compra.

e Caso o produto nLo tenha sido totalmente utiliCado nesse pralo, e ainda esteja dentro de seu pralo de validade,
ser(Ifacultada a devoluTb da embalagem em at[16 meses ap[s o t{rmino do pralo de validade.

e O usulrio deve guardar o comprovante de devolulTo para efeito de fiscalifalTo, pelo pralo mmnimo de um ano
apls a devolu o da embalagem valia.

TRANSPORTE

e InutiliCe a embalagem plLstica ou metLlica perfurando o fundo.

e As embalagens valias n[lo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ralTes,
animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plCstico transparente [Embalagens Padroni_adas —
modelo ABNTL, devidamente identificado e com lacre, que deve ser adquirido nos Canais de DistribuilLo.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA
ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

e O armalenamento das embalagens valias, atl[]1sua devolulTo pelo usulrio, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermelvel, no priprio local onde s[lo guardadas as embalagens
cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

e [l obrigat_ria a devolu 1o da embalagem valia, pelo usuLrio, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou
no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE

e As embalagens valias nlo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ralles,
animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

e A destinalTo final das embalagens valias, ap(s a devolulTo pelos usulrios, somente pode ser realiCada pela
Empresa Registrante ou por empresas legalmente autoril adas pelos [rgl os competentes.

e [1 PROIBIDO AO USUMNRIO A REUTILIZACTIO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

e EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINADIO INADEQUADA DA EMBALAGEM
VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS. A destinalTo inadequada das embalagens valias e restos de produtos no
meio ambiente causa contaminallb do solo, da [gua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das
pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO

e Caso este produto venha a se tornar impriprio para utilifalTo ou em desuso, consulte o registrante pelo telefone
indicado no rltulo, para sua devolul 1o e destinal Lo final.

e A desativallo do produto [Ifeita pela incinerall .o em fornos destinados para este tipo de operallo, equipados
com c[maras de lavagem de gases efluentes e aprovados por [rg[ o ambiental competente.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

e O transporte estl] sujeito s regras e aos procedimentos estabelecidos na legislalTo especifica, bem como
determina que os agrotixicos n[o podem ser transportados junto de pessoas, animais, ralTes, medicamentos e
outros materiais.
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6. RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU
MUNICIPAL:

e De acordo com as recomendal I es aprovadas pelos [rgLos responsLveis.
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